WISeNeT

CAMERA DE RETEA

Manual de utilizare

ANO-L6012R/ANO-L6022R
ANO-L7012R/ANO-L7022R
ANV-L6012R/ANV-L7012R


https://www.onlinedoctranslator.com/en/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution

Camera de retea

Manual de utilizare

Drepturi de autor

©2021Hanwha TechwinCo., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Marca
Fiecare dintre marcile Tnregistrate aici este inregistratd. Numele acestui produs si alte marci comerciale mentionate in acest manual sunt marca inregistrata a

companiei respective.

Restrictie
Drepturile de autor ale acestui document sunt rezervate. In niciun caz, acest document nu va fi reprodus, distribuit sau modificat, partial sau integral, fara

autorizatie oficiala.

Disclaimer
Hanwha Techwinface tot posibilul pentru a verifica integritatea si corectitudinea continutului acestui document, dar nu va fi furnizata nicio garantie formala. Utilizarea
acestui document si a rezultatelor ulterioare va fi in intregime pe propria raspundere a utilizatorului.Hanwha Techwinisi rezerva dreptul de a modifica continutul

acestui document fara notificare prealabila.
™Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

™ID-ul initial de administrator este ,admin”, iar parola trebuie setata la prima conectare.

V& rugdm si va schimbati parola la fiecare trei luni pentru a proteja in sigurant informatiile personale si pentru a preveni deteriorarea furtului de informatii.

V& rugdm sa retineti ca este responsabilitatea utilizatorului pentru securitate si orice alte probleme cauzate de gestionarea gresita a unei parole.



Prezentare generala

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

1.Cititi aceste instructiuni.

2.Pastrati aceste instructiuni.

3.Luati in considerare toate avertismentele.

4.Urmati toate instructiunile.

5.Nu utilizati acest aparat langa apa.

6.Curatati zona contaminata de pe suprafata produsului cu o cdrpa moale si uscata sau o carpa umeda.

(Nu utilizati detergent sau produse cosmetice care contin alcool, solventi sau agenti tensioactivi sau constituenti ai uleiului,
deoarece acestea se pot deforma sau pot deteriora produsul.)

7.Nu blocati orificiile de ventilatie, Instalati in conformitate cu instructiunile producatorului.

8.Nu instalati in apropierea unor surse de caldura, cum ar fi calorifere, registre de céldurd, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) care produc caldura.

9.Nu infrangeti scopul de siguranta al stecherului polarizat sau cu impamantare. Un stecher polarizat are doua lame, una
mai lata decat cealaltd. O fisa de tip impamantare are doud lame si un al treilea stecher de impamantare. Lama latd sau
al treilea varf sunt prevazute pentru siguranta dumneavoastra. Daca stecherul furnizat nu se potriveste in priza,
consultati un electrician pentru inlocuirea prizei invechite.

10.Protejati cablul de alimentare sa nu fie cdlcat sau ciupit, in special la prize, la prize convenabile si la
punctul in care iese din aparat.

11.Utilizati numai atasamente/accesorii specificate de producator.

12.Utilizati numai cu caruciorul, suportul, trepiedul, suportul sau masa specificate de producator sau
vandute fmpreuna cu aparatul. Cand se foloseste un carucior, fiti precaut cdnd mutati combinatia
carucior/aparat pentru a evita ranirea prin rasturnare.

13.Deconectati acest aparat din priza in timpul furtunilor sau cand nu este utilizat pentru perioade lungi de timp.

14.Toate lucrarile de intretinere se adreseaza personalului de service calificat. Intretinerea este necesara atunci cand aparatul
a fost deteriorat in vreun fel, cum ar fi cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat, s-a varsat lichid sau au cazut
obiecte in aparat, aparatul a fost expus la ploaie sau umezeala, nu functioneaza normal , sau a fost abandonat.

15.Acest produs este destinat sa fie furnizat de o sursa de alimentare listatd marcata ,Class 2" sau ,LPS” sau
.PS2" si evaluata de la PoE 0,14A. (ANO-L6012R/L6022R, ANV-L6012R)

16.Acest produs este destinat sa fie furnizat de o sursa de alimentare listatd marcata ,Class 2" sau ,LPS” sau
.PS2" si evaluata de la PoE 0,16A. (ANO-L7012R/L7022R, ANV-L7012R)

17.Acest produs este destinat a fi alimentat cu putere de izolare.
18.Daca folositi o fortd excesiva atunci cand instalati produsul, camera se poate deteriora si poate functiona
defectuos. Daca instalati fortat produsul folosind instrumente neconforme, produsul se poate deteriora.

19.Nu instalati produsul intr-un loc in care exista sau pot fi generate substante chimice sau ceata de ulei. Deoarece uleiurile comestibile
precum uleiul de soia pot deteriora sau deforma produsul, nu instalati produsul in bucatarie sau in apropierea mesei din bucatarie.

Acest lucru poate cauza deteriorarea produsului.
20.Cand instalati produsul, aveti grija sa nu lasati suprafata produsului sa fie patata cu substante
chimice.

Unii solventi chimici, cum ar fi agenti de curatare sau adezivi, pot provoca daune grave suprafetei produsului.
21.Daca instalati/dezasamblati produsul intr-un mod care nu a fost recomandat, este posibil ca functiile de

productie/performanta sa nu fie garantate.

Instalati produsul consultand ,Instalare si conectare” din manualul de utilizare.

22 Instalarea sau utilizarea produsului in apa poate provoca daune grave produsului.

23.Desi o schimbare rapida a temperaturii ar putea provoca inghet in interiorul domului, nu va fi nicio problema cu
videoclipul.

AVERTIZARE

PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU SAU DE ELECTRICE, NU EXPUNETI ACEST
PRODUS LA PLOI SAU UMIDITATE. NU INTRODUCETI OBIECTUL METALIC PRIN GRARELE
DE VENTILARE SAU ALTE DESCHIDERE DE PE ECHIPAMENT.

Aparatul nu trebuie expus la picurare sau stropire si nu trebuie asezate pe aparat
obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vaze.

YIVHINGD JUVINIZINS

Pentru a preveni ranirea, acest aparat trebuie sa fie atasat ferm de perete/tavan in
conformitate cu instructiunile de instalare.

PRUDENTA

PRUDENTA

RISC DE ELECTRICE.
NU DESCHIDE

PRUDENTA: PENTRU REDUCEREA RISCULUI DE ELECTRICE.
NU DEMONTATI CAPACA (SAU SPATE). FARA PIESE
REPARATA DE UTILIZATOR IN INTERIOR. CONSULTATI
SERVICIUL PERSONALULUI DE SERVICE CALIFICAT.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR GRAFICE

Simbolul fulgerului cu varf de sageatd, in interiorul unui triunghi echilateral, este destinat sa
avertizeze utilizatorul asupra prezentei ,tensiunii periculoase” in carcasa produsului, care
poate fi de o magnitudine suficienta pentru a constitui un risc de electrocutare pentru
persoane.

Semnul de exclamare din cadrul unui triunghi echilateral are scopul de a avertiza utilizatorul cu
privire la prezenta unor instructiuni importante de operare si intretinere (de intretinere) in
literatura care fnsoteste produsul.
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Prezentare generala

Constrlictie de clasa

Un aparat cu constructiel CLASA trebuie conectat la o priza de retea cu o conexiune
de protectie la pamant.

Baterie

Bateriile (pachet de baterii sau bateriile instalate) nu trebuie expuse la caldura excesivd, cum ar fi soarele,
focul sau altele asemenea.

Bateria nu poate fi inlocuita.

Dispozitiv de deconectare

Deconectati stecherul principal de la aparat, daca este defect. Si va rugam sa sunati un reparator din
locatia dvs.

Atunci cand este utilizat in afara SUA, poate fi folosit codul HAR cu armaturi ale unei
agentii aprobate.

PRUDENTA

RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP INCORECT.
ARULATI BATERIILE UTILIZATE CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

ATENTIE

IL YA RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UNE BATTERIE DE TYPE
INCORRECT. )
METTRE AU REBUT LES BATTERIES USAGEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

Aceste instructiuni de service sunt destinate numai personalului de service calificat.
Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu efectuati alte lucrari de intretinere decat cele cuprinse in
instructiunile de utilizare, decat daca sunteti calificat in acest sens.

Va rugam sa utilizati puterea de intrare cu o singura camera si alte dispozitive nu trebuie conectate.

Cand se deschide o noua cutie de produs (sau Tn timpul utilizarii initiale a produsului),
umezeala se poate acumula pe geamul camerei. Umiditatea acumulata dispare in mod natural
n cateva ore de la pornire.

ITE-ul trebuie conectat numai la retele PoE fara rutare catre instalatia exterioara.

Hub-ul LAN cu fir care furnizeaza alimentare prin Ethernet (PoE) in conformitate cu IEEE 802.3af va fi un

dispozitiv UL Listed cu iesirea evaluata ca sursa de alimentare limitatd, asa cum este definita ih UL60950-1

sau PS2, asa cum este definit in UL62368-1.

Unitatea este destinata instalarii intr-un mediu de retea 0, asa cum este definit in IEC TR 62102.
Ca atare, cablajul Ethernet asociat trebuie limitat la interiorul cladirii.

4_Prezentare generala

V& rugam sa cititi cu atentie urmatoarele masuri de siguranta recomandate.

yNu asezati acest aparat pe o suprafatd neuniforma.

yNu instalati pe o suprafata unde este expus la lumina directa a soarelui, langa echipamente de incalzire sau
zona grea rece.

yNu asezati acest aparat Tn apropierea unui material
conductor. yNu incercati sa reparati singur acest
aparat. yNu puneti un pahar cu apa pe produs. yNu
instalati 1anga nicio sursa magnetica. yNu blocati
orificiile de ventilatie. yNu asezati obiecte grele pe
produs.

yVa rugam sa purtati manusi de protectie cand instalati/demontati camera.
Temperatura ridicatd a suprafetei produsului poate provoca arsuri.

Manualul utilizatorului este un ghid pentru utilizarea produselor.
Semnificatia simbolurilor este prezentata mai jos.

yReferinta: In cazul furnizirii de informatii pentru a ajuta la utilizarea produsului

yNota: Daca exista vreo posibilitate sa apara daune pentru bunuri si persoane cauzate de
nerespectand instructiunile

-Va rugam sa cititi acest manual pentru siguranta fnainte de a utiliza bunurile si pastrati-l intr-un loc sigur.

Nu garantam calitatea produselor de la terti (de exemplu, lentile, accesorii) pe care le
cumparati separat.

in anumite medii de instalare, pot exista interferente in comunicatiile radio. Cand apar
interferente de unde electromagnetice intre produs si dispozitivul de comunicatie
radio, se recomanda pastrarea unei anumite distante intre cele doua sau schimbarea
directiei antenei de receptie.

AVERTIZARE

Pentru a preveni deteriorarea cauzata de LED-ul IR, nu va uitati la lampa de functionare.
Numai pentru modelele de mai jos.

ANO-L6012R/ANO-L6022R
ANO-L7012R/ANO-L7022R
ANV-L6012R/ANV-L7012R

Grupa derisc 1

AVERTISMENT IR emis de acest produs.
Nu va uitati la lampa de operare.

Produs testat conform IEC 62471
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Prezentare generala

SPECIFICATII RECOMANDATE PC

CE ESTE INCLUS (ANO-L6012R/L6022R/L7012R/L7022R)

CPU: Intel(R) Core(TM) i7 3,4 GHz sau mai mare

RAM: 8G sau mai mare

Browser recomandat: Chrome

Browsere acceptate: Chrome, Safari, Firefox, MS Edge (pe baza de crom)

Sistem de operare acceptat: Windows, Mac, Linux, Android, iOS, Chrome

Mediul de verificare
- Windows 10: Google Chrome versiunea 80 sau mai recentd, Firefox versiunea 72 sau mai recentd, MS Edge versiunea 83 sau mai recenta
- Mac 10.13/14: Safari versiunea 11.0.1 sau o versiune ulterioara

XPerformanta redarii video a vizualizatorului web depinde de performanta procesorului si a GPU-ului utilizatorului.

SPECIFICATIILE CARDULUI MICRO SD/SDHC/SDXC RECOMANDATE

Capacitate recomandata
ANO-L6012R/6022R, ANV-L6012R : 16 GB ~ 32 GB (tip MLC necesar) ANO-
L6012R/6022R, ANV-L6012R : 16 GB ~ 128 GB (tip MLC necesar)

Producdatori recomandati: SanDisk, Transcend

Tip produs: rezistenta ridicata

Compatibilitatea variaza in functie de producatorii si tipurile de carduri.

6_Prezentare generala

Va rugam sa verificati daca camera dvs. si accesoriile sunt toate incluse in pachetul produsului. (Ca si

pentru fiecare tara de vanzare, accesoriile nu sunt aceleasi.)

Aspect Nume articol Cantitate Descriere
aparat foto 1
Ghid rapid 1
;. N
|
' $ablon 1 Ghid de instalare a produsului
\
N ,
Accesoriu RJ45 impermeabil 1 Folosit pentru instalare in locuri umede.
Absorbant de umiditate (Tip card) 1 Atasat cand este instalat.
Gzzzzzz
M Utilizati suruburi de instalare de cel putin M4, L30 pentru instalarea acestui produs.



CE ESTE INCLUS (ANV-L6012R/L7012R)

ACCESORII OPTIONALE PENTRU INSTALARE

Va rugam sa verificati daca camera dvs. si accesoriile sunt toate incluse in pachetul produsului. (Ca si

pentru fiecare tara de vanzare, accesoriile nu sunt aceleasi.)

Pentru o instalare mai usoara, puteti achizitiona accesorii optionale adecvate disponibile.

Aspect Nume articol Cantitate Descriere
aparat foto 1
Ghid rapid 1
’ ’ N \
/ \
| | Sablon 1 Ghid de instalare a produsului
\ /
N ’
cheie Torx L 1 Folosit pentru asamblarea si dezasamblarea capacelor domului
Absorbant de umiditate (Tip card) 1 Atasat cand este instalat.
Placa de montare 1 Acesta este folosit pentru a plasa camera pe un suport vandut separat.
Folosit pentru asamblarea carcasei domului la instalarea produsului
Suruburi de masina 2
pe teava, suport de perete etc. sau blocarea unui orificiu.
@ Bucsa de cablu 1 Folosit pentru conectarea cablului LAN cu un diametru de @7~8,5.
M Utilizati suruburi de instalare de cel putin M4, L30 pentru instalarea acestui produs.

Numele modelului Cutia din spate Ali,‘ii
SBP-122HMW (suport suspendat)
SBP-300WMW1 (montare pe perete)
SBP-300PMW1 (montare pe stalp)
SBP-300KMW1 (Montare pe colt)
ANV-L6012R/L7012R SBV-120GW

SBP-300CMW (montare pe tavan)
SBP-300LMW (montarea parapetului)
SBP-300BW (baza cu montare pe perete)

SBP-300NBW (Cutie de instalare)

#ANO-L6012R/L6022R/L7012R/L7022R poate fi instalat numai direct.

YIVHINID JUVINIZIYY
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Prezentare generala

PENTRU O privire (ANO-L6012R/L6022R/L7012R/L7022R) PENTRU O privire (ANV-L6012R/L7012R)

Aspect Aspect

Articol Descriere
Articol Descriere ACB pac dom Capac carcasa folosit pentru a proteja obiectivul si unitatea principala.
Aslot pentru card micro SD (Spatiul intern al produsului) Acesta este un slot in care puteti introduce un card Micro SD. bCarcasa camerei Partea carcasei care acoperd corpul camerei.

Butonul restabileste toate setérile camerei la valorile implicite din fabrica. Apasati si

mentineti apasat timp de aproximativ 5 secunde pentru a reporni sistemul.

b Daca resetati camera, setarile de retea vor fi ajustate astfel incat DHCP sa poata fi
Butonul de resetare
activat. Dacd nu exista un server DHCP in retea, trebuie sa rulati programul Device Manager
pentru a modifica setarile de baza ale retelei, cum ar fi adresa IP, masca de subretea, Gateway

etc., inainte de a va putea conecta la retea.

Cconector PoE Furnizati energie prin cablul Ethernet si conectati-va la retea.

8 Prezentare generala



Componente

=)
B

FRONT Q

Articol

Descriere

Asenzor de iluminare

Detecteaza lumina de intrare pentru a controla LED-ul IR.

bObiectiv

Lentila pentru camera.

CLED IR

Aceste LED-uri cu infrarosu sunt controlate de senzorul de iluminare.

dButonul de resetare

Butonul restabileste toate setarile camerei la valorile implicite din fabrica. Apésati si

mentineti apasat timp de aproximativ 5 secunde pentru a reporni sistemul.

JDaca resetati camera, setarile de retea vor fi ajustate astfel incat DHCP sa poata fi
activat. Daca nu exista un server DHCP in retea, trebuie sa rulati programul Device Manager
pentru a modifica setarile de baza ale retelei, cum ar fi adresa IP, masca de subretea, Gateway

etc,, fnainte de a va putea conecta la retea.

©slot pentru card micro SD

Acesta este un slot in care puteti introduce un card Micro SD.

fPort PoE

Furnizati energie prin cablul Ethernet si conectati-va la retea.

Engleza _9
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instalare si conectare
INSTALARE (ANO-L6012R/L6022R/L7012R/L7022R) Cum se conecteaza cablul Rj45 impermeabil la un cablu LAN

1.Introduceti-l prin directia sagetii.

J Aceastd camera este rezistentd la apa si respecta specificatiile IP66, dar mufa conectata la cablul extern nu este. Va
recomandam sa instalati acest produs sub marginea streasinii pentru a preveni expunerea cablului la exterior.

Precautii Tnainte de instalare

Asigurati-va ca cititi urmatoarele instructiuni inainte de a instala camera:

Trebuie instalat pe zona (tavan sau perete) care poate rezista de 5 ori greutatea camerei,

. . R 2.Conectati conectorul LAN (mascul) la cablu.
inclusiv suportul de instalare.

Cablurile blocate sau desprinse pot provoca deteriorarea produsului sau un incendiu.

Din motive de siguranta, tineti pe oricine altcineva departe de locul de instalare. Si
lasa deoparte lucrurile personale de pe site, pentru orice eventualitate.

Pentru camera cu obiectiv focal variabil manual, caracteristici precum focalizarea si zoomul trebuie ajustate inainte de

instalare. 3.Conectati mufa modulard RJ45 (fema) la
Cand reglati acestea, asigurati-va ca nu se ataseaza substante straine. conectorul RJ45 (mascul). / conector RJ45
(masculiny
Instalare

J Va rugam sa pastrati fiecare dintre parti separate.
. i i 1 i ita si gauriti jack (femeie)  Inel de cauciuc 7S
1.Atasati sablonul de instalare in locatia dorita si gauriti jack ( ) b
urmand sablonul. 7" Savlon de montare /

4.Asamblati prin rotirea mufei modulare RJ45 (mama) si a capacului de
protectie RJ45 in sensul acelor de ceasornic (Urmati sdgeata).

conector RJ45
capac de protectie
<

Coperta din spate

2.Introduceti si fixati 3 suruburi cu filet in 3 gauri pentru a fixa
camera.

3.Conectati cablurile corespunzatoare cu terminalele camerei.

> O,
Inel de cauciuc /

5.Asamblati rotind capacul de protectie RJ45 si capacul din spate in sensul Cabluimpermeabil

. P~ itura
acelor de ceasornic (Urmati sageata). garnitur:
Cand capacul din spate este asamblat, garnitura impermeabila a cablului

este atasata strans de cablu pentru a-| face impermeabil.

J Trebuie sa Tl asamblati complet pentru a roti capacul din spate pana la

capatul filetului conectorului RJ45.

4.Reglati orientarea camerei folosind o surubelnita Phillips.

J Cand reglati pozitia camerei folosind un suport, va rugam sa slabiti surubul
suportului, reglati camera si strangeti-o. Daca Tncercati sa-I reglati fortat in timp ce

surubul este strans, poate duce la o zgarietura sau alte probleme.

10_instalare si conectare



Instalare in exterior

Cand il instalati in afara cladirii, va rugam sa il impermeabilizati cu banda de cauciuc butilic impermeabil (poate fi
achizitionat din magazine), astfel incat apa sa nu se scurga din golul cablului conectat la exterior.

1.Conectati cablul PoE.

A A
4 ¢
2.Inveliti mantaua neagra a cablului (Zona A) si zona de conectare a cablurilor cu ”"’,’"’"[l[ﬂ’

banda impermeabila (cauciuc butilic), astfel incat mai mult de jumatate din

banda de cauciuc butilic sé fie suprapusa.

J Daca mantaua cablului nu este impermeabila corespunzétor, atunci poate cauza direct scurgeri. Asigurati-va ca protejati cablul cu un strat dens

de banda.

Banda de butilic impermeabila este fabricata din cauciuc butilic care poate fi intinsa pana la de doua ori lungimea normala.

Vedere pe hol

Camera poate fi rotitd pentru a mari zona de monitorizare verticald la un raport de aspect de 9:16, facand-o
potrivita pentru coridoare si pasaje inguste.

J

Rotiti atat corpul camerei, cat si capacul frontal.

Engleza _11
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instalare si conectare
INSTALARE (ANV-L6012R/L7012R) 5 nchideti capacul domului.

Stranget strans suruburile de fixare folosind cheia Torx L pentru a preveni scurgerile de

apa.
J Aceasta camera este rezistentd la apa si respecta specificatiile IP66, dar mufa conectata la cablul extern nu este. Va
recomandam sa instalati acest produs sub marginea streasinii pentru a preveni expunerea cablului la exterior.
Precautii Tnainte de instalare
Asigurati-va ca cititi urmatoarele instructiuni inainte de a instala camera:
* Trebuie instalat pe zona (tavan sau perete) care poate rezista de 5 ori greutatea camerei,
inclusiv suportul de instalare.
* Cablurile blocate sau desprinse pot provoca deteriorarea produsului sau un incendiu.
* Din motive de siguranta, tineti pe oricine altcineva departe de locul de instalare. Si
lasa deoparte lucrurile personale de pe site, pentru orice eventualitate.
* Pentru camera cu obiectiv focal variabil manual, caracteristici precum focalizarea si zoomul trebuie ajustate inainte de
instalare. blului
Cand reglati acestea, asigurati-vd ci nu se ataseaza substante straine. Conectarea cablului LAN
1.Scoateti capacul domului si carcasa.
Dezasamblarea Capac dom 2.Scoateti bucsa cablului din partea inferioara, asa cum se arata in figura.
1 .fndepértati capacul domului slabind suruburile de fixare rotindu- J Utilizati o bucsa de cablu adecvata pentru cablul LAN care urmeaza sa fie conectat.
le in sens invers acelor de ceasornic folosind cheia Torx L - Camera de baza: Folositi cablul cu un diametru de @5~6,5.
furnizata. - Componente furnizate: Utilizati cablul cu un diametru de @7~8,5.
3.Introduceti cablul LAN prin orificiul care a fost format prin indepartarea partii
proeminente la pasul 2.
Carcasa camerei 4.Scoateti mantaua cu un tdietor de cabluri si aliniati cablurile.
Instalare ) . e
5.Conectati cablul LAN cu un conector LAN si introduceti-l in instrumentul
1.Atasati sablonul de instalare in locatia dorita si gauriti // LAN.
urmand sablonul. oo 6.Conectati cablul finit la portul PoE.
2.Folosind 2 suruburi, fixati camera la 2 g&uri gaurite cu un TEMPLATE
sablon. #
Setat,i < ﬁ > marcaj imprimat pe camera pentru a fi indreptat spre €=

monitorizarea camerei.

3.Conectati si aranjati cablurile necesare pentru ca acestea sa nu fie
deteriorate sau rasucite in timpul instalarii camerei.

4.Reglati lentila in directia dorita, referindu-va la

.Reglarea directiei de monitorizare a camerei”
sectiune. (pagina 13)
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Reglarea directiei de monitorizare pentru camera (ANV-L6012R/L7012R) INTRODUCEREA/SCOATEREA UNUI CARD MICRO SD

Tigaie

J Inainte de a instala camera, cardul Micro SD trebuie introdus in timp ce sursa de alimentare si corpul sunt separate.

Nu il introduceti cu forta in directia inversa. S-ar putea deteriora cardul Micro SD si produsul.

Cand ploud sau umiditatea este ridicatd, nu se recomanda introducerea sau scoaterea unui card Micro SD.

Dezasamblarea capacului produsului ar trebui sa se termine in 5 minute, altfel va exista riscul de condens intern de roua.

Introducerea unui card de memorie Micro SD (ANO-L6012R/L6022R/L7012R/L7022R)

1.Rotiti capacul frontal in pozitia UNLOCK [ ] directie.

UVLDINOD IS IUVIVLSNI

Reglarea directiei de monitorizare

Puteti regla directia camerei numai atunci cand camera este fixata pe tavan.

Unde, rotirea unitatii camerei la stdnga sau la dreapta se numeste Pan, reglarea inclinarii se numeste Tilt, iar rotirea obiectivului pe

axa sa se numeste Rotire. s .
’ 2.Trageti si separati capacul frontal.

- Intervalul efectiv al tigaii este un total de 350 de grade.

- Intervalul efectiv de rotatie este un total de 355 de grade.

- Intervalul efectiv de inclinare este un total de 67 de grade.

J Imaginea poate fi acoperitd de carcasa camerei in functie de unghi.

Metode de ajustare

1.Dupa instalarea camerei, reglati unghiul de panoramare tinand cont de directia de monitorizare. 3.Introduceti un card Micro SD in directia sagetii indicat3 in figura.
2.Setati unghiul orizontal astfel incat imaginea sa nu fie inversata.

3.Reglati unghiul de inclinare astfel incat camera sa fie orientata catre obiectul de monitorizare.
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instalare si conectare

Introducerea unui card de memorie Micro SD (ANV-L6012R/L7012R)

1.Separati capacul Dome al camerei.

2.Introduceti un card Micro SD in directia sagetii indicata in figura.

RESET

14_instalare si conectare

.
Gl

RESET

J fnainte de a scoate cardul Micro SD, in butonul * )>- are>, setati dispoziti

Scoaterea unui card de memorie Micro SD

Apasati usor pe capatul expus al cardului de memorie, asa cum se arata in diagrama, pentru a scoate cardul de
memorie din slot.

<ANO-L6012R/L6022R/L7012R/L7022R>

<ANV-L6012R/L7012R>

la <Oprit> si apasati pe [Aplicare]

<Configurare ( si opriti camera.

Daca opriti camera sau scoateti cardul Micro SD care contine date din produs, datele se pot pierde sau se pot deteriora.



ALIMENTARE SI CONECTARE in retea

Conectati dispozitivul PoE la camera.

<ANV-L6012R/L7012R>

J Conectati-va la conectorul PoE al unui router compatibil PoE (Power over Ethernet).

Utilizati echipamente PoE (Power over Ethernet) care accepta standardul IEEE802.3af.

Specificatia cablului de retea

Articol Cuprins Observatie
Conector RJ45
Ethernet 10/100BASE-T 10/100 Mbps
Cablu Categoria 5e

Distanta maxima

100 m

Rezistenta DC<0,125 Q/m

Suport PoE

IEEE 802.3af

Daca utilizati un alt cablu decat standardele de Categoria 5e, distanta de transmisie de 100 m nu este garantata.

Engleza _15
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conexiune la retea si configurare

Puteti configura setarile de retea in functie de configuratiile de retea. CONECTAREA CAMERA DIRECT LA UN MODEM DSL/CABLE BAZAT DHCP
CONECTAREA CAMERA DIRECT LA RETEAREA LOCALA

Conectarea la camera de la un PC local in LAN INTERNET

L

PC extern la distanta

1.Lansati un browser de internet pe computerul local.

aparatonn

2.Introduceti adresa IP a camerei in bara de adrese a browserului.

Server DDNS

(Centrul de date, COREEA)

1.Conectati computerul utilizatorului direct la camera de retea.

spacatoto

2.Rulati Managerul de dispozitive si modificati adresa IP a camerei, astfel incat sa puteti utiliza browserul web de pe
desktop pentru a va conecta la camera.

INTERNET

— > 3.Utilizati browserul de internet pentru a va conecta la vizualizatorul web.

PC extern la distanta

4.Mutati la [Infiintatlpagina.
5.Mutati la [Retea] - [DDNS]si configurati setdrile DDNS.
6.Mutati la [Basic] - [IP & Port],si setati tipul IP la [DHCP].

== !l

PC local

Server DDNS 7.Conectati camera, care a fost scoasa de pe computer, direct la modem.

(Centrul de date, COREEA)

8.Reporniti camera.

<Retea locala>

M Pentru informatii despre cum sa setati DDNS, consultati ajutorul online al Web Viewer.

M Este posibil ca un computer la distanta dintr-un internet extern din reteaua LAN sa nu se poata conecta la camera instalata in intranet daca Pentru informatii despre cum sa setati formatul IP, consultati ajutorul online al Web Viewer.
redirectionarea portului nu este setata corect sau este setat un firewall.

in acest caz, pentru a rezolva problema, contactati administratorul de retea.

Implicit din fabrica, adresa IP va fi atribuitd automat de la serverul DHCP. Daca nu
existd un server DHCP disponibil, adresa IP va fi setatd la 192.168.1.100.
Pentru a schimba adresa IP, utilizati Device Manager.

Pentru mai multe detalii despre utilizarea Device Manager, consultati ,Folosind Device Manager”. (pagina 17)
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UTILIZAREA DEVICE MANAGER

M Programul de gestionare a dispozitivelor poate fi descarcat de pe <Asistenta tehnica>-<Instrument online>meniul de pe site-ul web Hanwha

Techwin (http://www.hanwha-security.com).

Mai multe instructiuni despre Device Manager pot fi gésite la <Ajutor>meniul paginii principale.

CAUTARE AUTOMATA CAMERA

Daca o camera este conectata la aceeasi retea a PC-ului in care este instalat managerul de dispozitive, puteti gasi
camera de retea folosind functia de cautare.

1.Faceti clic pe <Cautd>pe pagina principala a managerului de dispozitive.
2.Verificati camera din lista.
* Verificati adresa MAC pe autocolantul atasat camerei.

CONFIGURARE ADRESA IP

Daca doriti sa modificati setarea retelei camerei, <Conectati-va OK>semnul trebuie sa fie afisat la <Stare>.Clic <Autentificare>
pe pagina principala pentru a va conecta.

Configurarea IP statica

Inserati si configurati manual adresa IP si informatiile despre porturi.

1.Faceti clic pe camera din lista pentru care doriti sa modificati (@ e o desee
setarea IP.

© otainn s atamstcan

2.Faceti clic pe <Atribuire IP>pe pagina principald a managerului de dispozitive.

3.Selectati <Atribuiti urmatoarea adresa IP>. ) =) s (2
snccma: [ w0 ] wern  [5
* Informatiile IP ale camerei vor fi afisate asa cum au fost setate anterior. e R RN L —

4.Completati categoriile legate de IP si Port.

oo || ciose

Daca nu utilizati un router de banda larga
Pentru setarea <Adresa IP>, <Masca de subretea>,si <Gateway>,contactati administratorul de retea.

¢ Port HTTP: Folosit pentru a accesa camera utilizand browserul de internet, implicit 80.

* Port RTSP: un port care controleaza streaming in timp real. Valoarea initiala este 554.

Daca utilizati un router de banda larga

Adresa IP: introduceti o adresa care se incadreaza in intervalul IP furnizat

de routerul de banda larga. SR s Senr i
ex) 192.168.1.2~254, 192.168.0.2~254, -,
192.168.XXX.2~254 G s Autamstic Caniguration - DHCP
* Masca de subretea: <Masca de subretea>al routerului de banda [ttt =
larga va fi <Masca de subretea>a camerei. Doraintiars
Voo 8
* Gateway: <Adresa IP locala>al routerului de banda larga Em
va fi <Gateway>a camerei. setwork s

Rouer LocaPasress 152 168] 1

Suethosk: (255 2552550 Y

M Setarile pot diferi in functie de modelul de router de banda larga conectat. Pentru

mai multe informatii, consultati manualul de utilizare al routerului aplicabil.

Pentru mai multe informatii despre redirectionarea portului a routerului de banda larga, consultati ,Configurare Port Range Forward (Port Mapping)".

(Pagina 19)

Daca routerul de banda larga are mai multe camere conectate

Configurati setdrile legate de IP si setarile legate de port in mod distinct intre ele. ex)

Categorie Camera #1 Camera #2
Adresa IP 192.168.1.100 192.168.1.101
Setari legate de IP Masca de retea 255.255.255.0 255.255.255.0
Poarta de acces 192.168.1.1 192.168.1.1
Setari leaate de porturi Port HTTP 8080 8081
elartlegate de portar Port RTSP 554 555
M Daca <Port HTTP>este setat altul decat 80, trebuie sa furnizati <Port>numarul din bara de adrese a browserului de internet inainte

de a putea accesa camera.
ex) http://adresa IP : Port HTTP
http://192.168.1.100:8080
5.Faceti clic pe [Aplica]Buton.

6.Daca este afisat mesajul de succes, faceti clic pe [BINE].

Engleza _17

V3134 V1 IAVIVLSNI IS VIHVLIDINOD



conexiune la retea si configurare

Configurarea IP dinamica CONFIGURARE AUTOMATA IP

Primiti adresa IP de la DHCP

1.Faceti clic pe camera din lista pe care doriti sa o configurati @ e pceone
i i i B Moce Name  Name Acdress esul
* Exemplu de mediu IP dinamic automat IP-ul. (| otenal ey | Dt | Bt
- Daca unui router de banda largd, cu camerele conectate, i se atribuie o adresa IP de catre serverul DHCP N . )
2.Faceti clic pe < + > n pagina principala a managerului de dispozitive. AR
- Daca conectati camera direct la modem folosind protocoalele DHCP * Apare meniul Setare echipament. L
Gt
- Daca IP-urile sunt atribuite de serverul DHCP intern prin intermediul retelei LAN 3.In meniu, faceti clic pe <Configurare IP automata>. e
L — L . — 4.Faceti clic pe [inchide]buton. c:;,“::
1.Faceti clic pe camera din lista pentru care doriti sa modificati setarea & ssan s devee x
IP.

Gioss

2.Faceti clic pe <Atribuire IP>pe pagina principald a managerului de dispozitive.

3.Selectati <Obtine automat o adresa IP (DHCP)>.

B —
werer [

4.Faceti clic pe [Aplicalbuton. Gatewor:

5.Dacé este afisat mesajul de succes, faceti clic pe [BINE].

soon || cose

INREGISTRARE MANUAL CAMERA

Daca camera nu poate fi gasita utilizand functia de cdutare, camera poate fi inregistrata de la distanta inserand manual
informatii IP, daca camera este conectata la o retea externa.

[ Wanialy add Geuce - x

1.Faceti clic pe <Adaugati dispozitive> - <Addugati dispozitiv manual>pe pagina
principala a managerului de dispozitive.

2.Introduceti intervalul de adrese IP pe care il ciutati

3.Selectati <Nume model>a camerei pe care o Inregistrati si  —
introduceti portul HTTP, ID-ul si parola. priates fem
0
4.Faceti clic pe [Inregistreaza-teJbuton. P —

5.Verificati daca camera este inregistrata.

* Verificati adresa MAC pe autocolantul atasat camerei.
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SETARE PORT RANGE FORWARD (PORT MAPPARE).

Daca ati instalat un router de banda larga cu o camera conectata, trebuie sa setati redirectionarea intervalului de porturi pe routerul de

banda larga, astfel incat un computer la distanta sa poata accesa camera din acesta.

Redirectionare manuala a intervalului de porturi

1.Din meniul de configurare al routerului de banda larga, selectati <Aplicatii si

jocuri> - <Port Range Forward>. Pentru a seta intervalul de porturi inainte

pentru un router de banda larga terta parte, consultati ghidul utilizatorului
acelui router de banda larga.

2.Selectati <TCP>si <Port UDP>pentru fiecare camera conectatd la
routerul de banda larga.
Numarul fiecdrui port care urmeaza sa fie configurat la routerul IP ar
trebui setat in functie de numarul de port desemnat in <Configurare>
- <De baza> - <IP & Port>pe vizualizatorul web al camerei.

3.Cand ati terminat, faceti clic pe [Salveaza
setarile]. Setarile dvs. vor fi salvate.

M Setarea redirectiondrii portului este un exemplu de setare a routerului IP CISCO.

Setarile pot diferi in functie de modelul de router de banda larga conectat. Pentru

mai multe informatii, consultati manualul de utilizare al routerului aplicabil.

Applications
& Gaming

Port Range Forward

Seup

ot Range Forwars

Wireloss.G Broadband Router with Sp)

Appications
g

PortRange

{sopscston] s [ “ena [ protoco | nduross[emaie |
o Jo o] [Banw wermnrfs ]
[prspe ] [sooo Jto [souo ] [Both ] raztea [roo]
wsvz ][00 o [so0r ] [Boh @] 1s201 101]
[l ] [sszo] o [sszo] [Bot ] we2iesi[uoo]
[z | [z w0 [ss2] [Boh @] remenfio] B
ot | [seso |0 [seso | [Bom ] tszieer 1o
[z | [soor |t [sonr] [Both @] roemsenfio] B
f o o] [y e ] O
)k e ] 608 wefo] O
T E Ju b ] e mep] O

Cancel Chr

Configurarea Port Range Forward pentru mai multe camere de retea

*® Puteti seta o regula de redirectionare porturi pe dispozitivul router de banda larga prin intermediul paginii sale web de configurare.

® Un utilizator poate schimba fiecare port folosind ecranul de setare a camerei.

Cand Camera1 si Camera2 sunt conectate la un router:

-

Camera1 (192.168.1.100)

Port HTTP 8080

Port RTSP 3000

Utilizator - Internet
L
Router de banda larga
start Sfarsic Protocol Adresa IP
3000 | 3000 | Tcp/uDP 192.168.1.100
3001 3001 TCP/UDP 192.168.1.101
8080 | 8080 | Tcp/uDP 192.168.1.100
8081 8081 TCP/UDP 192.168.1.101

Camera2 (192.168.1.101)

M

Port HTTP 8081

Port RTSP 3001

Redirectionarea portului se poate face fara configurarea suplimentara a routerului daca routerul accepta functia UPnP (Universal Plug

and Play). Dupa conectarea camerei de retea, bifati caseta de selectare din meniul <Conectare rapida>in <Wisenet DDNS>In ,Setari ->

Retea -> DDNS".
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conexiune la retea si configurare

CONECTAREA LA CAMERA DE LA UN PC LOCAL COMMUN

1.Rulati managerul de dispozitive.

Acesta va scana pentru camere conectate si le va afisa ca o lista.

2.Faceti dublu clic pe o camera pentru a accesa.
Browserul de internet porneste si se conecteaza la camera.

M Accesul la camera poate fi obtinut si prin introducerea adresei IP a camerei in bara de adrese a browserului de internet.

CONECTAREA LA CAMERA DE LA UN PC DE LA DISTANTA PRIN
INTERNET

Pe un computer la distanta care nu se afla in clusterul de retea al routerului de banda larga nu este permis, utilizatorii pot accesa
camerele din reteaua unui router de banda larga utilizdnd adresa URL DDNS a camerei.

1.Inainte de a putea accesa o camera in reteaua de router de banda larga, ar trebui s& fi setat intervalul de porturi
fnainte pentru routerul de banda larga.

2.De pe computerul de la distanta, lansati browserul de internet si introduceti adresa URL DDNS a camerei sau adresa
IP a routerului de banda larga in bara de adrese.
ex) http://ddns.hanwha-security.com/ID

M Pentru a utiliza Wisenet DDNS, inregistrati-vd pe pagina de pornire Wisenet DDNS (http://ddns.hanwha-security.com) si inregistrati produsul la [

DDNS-ul meul>[inregistrare produs].
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vizualizator web

CONECTAREA LA CAMERA

in mod normal, ai face-o

1.Lansati browserul de internet.

2.Introdu adresa IP a camerei in bara de adrese. ex)*
Adresd IP (IPv4): 192.168.1.100 - http://
192.168.1.100
- ar trebui sa apara dialogul de conectare.
* Adresa IP (IPv6): 2001:230:abcd: ffff:0000:0000:ffff:1111
-http://[2001:230:abcd:ffff:0000:0000:ffff:1111] - ar trebui sa apara
dialogul de conectare.

Daca portul HTTP este altul decat 80

1.Lansati browserul de internet.

2.Introduceti adresa IP si numarul portului HTTP al camerei in bara de adrese. ex)
Adresa IP: 192.168.1.100: Numar port HTTP (8080)
-http://192.168.1.100:8080 - ar trebui sa apara dialogul de conectare.

Folosind URL-ul

1.Lansati browserul de internet.

2.Introdu adresa URL DDNS a camerei in bara de adrese.
ex) adresa URL: http://ddns.hanwha-security.com/ID

- ar trebui sa apara dialogul de conectare.

J Conexiunea la retea este dezactivata in mediul numai LAN.

Conectarea prin UPnP

1.Rulati clientul sau sistemul de operare in sprijinul protocolului UPnP.

2.Faceti clic pe numele camerei pentru cautare.
in sistemul de operare Windows, faceti clic pe numele camerei cutat din meniul de retea.

- Se afiseaza fereastra de conectare.

Conectarea prin Bonjour

1.Rulati clientul sau sistemul de operare in sprijinul protocolului Bonjour.

2.Faceti clic pe numele camerei pentru cautare.

in sistemul de operare Mac, faceti clic pe numele camerei cautat din fila Bonjour din Safari.

- Se afiseaza fereastra de conectare.

Pentru a verifica adresa DDNS

Daca camera este conectata direct la modemul prin cablu DHCP, modemul DSL, adresa IP a retelei dumneavoastra va fi schimbata

de fiecare data cand incercati sa va conectati la serverul ISP (furnizor de servicii Internet).
Daca acesta este cazul, nu veti fi informat cu privire la adresa IP schimbata de DDNS.

Odata ce inregistrati un dispozitiv dinamic bazat pe IP cu serverul DDNS, puteti verifica cu usurinta IP-ul modificat atunci cand

incercati sa accesati dispozitivul.

Pentru a va inregistra dispozitivul la <DDNS>server, vizitati http://ddns.hanwha-security.com si inregistrati-va mai intai

dispozitivul, apoi setati vizualizatorul Web <Retea> - <DDNS>la <Wisenet DDNS>,precum si furnizarea

<ID produs>care fusese folosit pentru inregistrarea DDNS.
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vizualizator web

SETARE PAROLA CONFIGURARE CAMERA WEB VIEWER
Cand accesati produsul pentru prima data, trebuie sa inregistrati parola de [ 1.Apasi pe [Infiintat ( * ) pictograma
conectare.
e 2.Apare fereastra Setari.
commuep 3.Puteti configura setarile pentru informatiile de baza ale camerei, video, retea, eveniment, analiza si sistem
J Pentru o noud parola cu 8 pana la 9 cifre, trebuie sa utilizati cel putin 3 = " ) prin retea.
dintre urmadtoarele: litere mari/minuscule, cifre si caractere speciale. © Dyt eat s et i o 4.Faceti clic pe <Ajutor ( @ )> pentru a vizualiza descrieri detaliate ale fiecarei functii.
Pentru o parola cu 10 pana la 15 cifre, trebuie sa utilizati cel putin 2 X ylw:mmyT:u:di.i?f.:,‘mmm -
tipuri dintre cele mentionate. e
- Caracterele speciale care sunt permise. : ~"|@#$%/&*()_-+={} hoply
[)\<>.2/

Nu este permis spatiu pentru parola.

Pentru o securitate mai mare, nu vi se recomanda sa repetati aceleasi caractere sau introduceri consecutive de la tastatura

pentru parole.

Daca v-ati pierdut parola, puteti apasa pe [RESET]butonul pentru a initializa produsul. Asadar, nu va pierdeti parola folosind un bloc de

note sau memorand-o.

LOGIN

De fiecare data cand accesati camera, apare fereastra de conectare.
Introduceti ID-ul utilizatorului si parola pentru a accesa camera. Sign in

http/192.168.1.100

‘Your connection to this site is not private

1.Introduce "admin”in <Nume utilizator>caseta de introducere. ID-ul
administratorului, ,admin”este fix si nu poate fi schimbat. Usermame

Password

2.Introduceti parola in <Parola>camp de intrare.

m b

3.Facei clic pe [Conectare]

Daca v-ati conectat cu succes, veti afisa ecranul Live

Viewer.
J Cand accesati vizualizatorul web al camerei, acordati o atentie deosebita securitatii verificind daca datele imaginii sunt
criptate.
M Veti experimenta cea mai buni calitate video dac dimensiunea ecranului este de 100%. Reducerea raportului poate tiia imaginea pe margini.
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apendice

DEPANARE

PROBLEMA

SOLUTIE

PROBLEMA

SOLUTIE

Nu este afisat niciun videoclip cand accesati
vizualizatorul web gratuit cu plug-in pe Safari

prin HTTPS.

yin fereastra pop-up de autentificare solicitata cand accesati initial https, faceti clic pe ,Vizualizare
Certificat de autentificare” si bifati caseta de selectare ,Aveti intotdeauna incredere atunci cand va conectati la IP-

ul webviewer desemnat”.

yDaca vizualizatorul web continua sa nu afiseze un videoclip dupa ce selectati ,Urmatorul” pe mesaj
fereastra de mai jos, apasati tasta de comanda + Q pentru a iesi din browserul Safari, accesati din nou si

urmati procedurile mentionate mai sus.

Fisierul nu este transferat pe e-mail chiar daca
este generat un eveniment de detectare a
miscarii cu <Detectie miscare> setat la

<Activat>in pagina <Eveniment>.

yVerificati setarile in urmatoarea secventa:
A. Verificati setarile <Date & Time>.
B. <Detectia miscarii> ar trebui sa fie setata la <Activare>.

C. Verificati daca optiunea <E-mail> din meniul <Event setup> este bifat pentru utilizare.

Nu pot accesa camera dintr-un
browser web.

yVerificati pentru a va asigura ca setarile de retea ale camerei sunt adecvate. y

Verificati pentru a va asigura ca toate cablurile de retea au fost conectate corect.

yDaca va conectati utilizand DHCP, verificati dacd camera poate obtine adrese IP dinamice
fara nici o problema.

yDaca camera este conectata la un router de banda larga, verificati daca redirectionarea portului este corecta

configurat.

Nu se poate Tnregistra pe cardul Micro SD.

yVerificati dac cardul de memorie este defect.

yCand Tnlocuiti cardul Micro SD, aceasta trebuie facuta in timp ce alimentarea este deconectata de la
produsul.

Cardul Micro SD este introdus, dar
camera nu functioneaza corect.

yVerificati daca cardul Micro SD este introdus n directia corecta. Functionarea cardului Micro SD care

este formatat de alte dispozitive nu este garantat cu aceasta unitate de camera.

yFormatati cardul Micro SD din nou in <Configurare>;<Eveniment>;meniul <Stocare>.

Vizionatorul a fost deconectat in timpul

monitorizarii.

yVizionatorii conectati devin deconectati la orice modificare a camerei sau a retelei

configuratii.

yVerificati toate conexiunile la retea.

Nu se afiseaza niciun videoclip cand
accesez recent vizualizatorul web sau

ma conectez in flux la client.

yNumarul maxim de profiluri disponibile este de 3.
Conexiunea se poate pierde daca utilizati 4 sau mai multe profiluri.
Exemplu) Daca accesati MJPEG, H.264 si H.264 (Profile cu setari diferite) si apoi
accesati cu un alt profil, conexiunea se va pierde.

Camera conectata la retea nu este
detectata in programul Device
Manager.

yDezactivat setarile paravanului de protectie de pe computer si apoi cautati din nou camera.

Imaginile se suprapun.

yVerificati daca doua sau mai multe camere sunt setate la o singura adresa multicast in loc sa fie diferita

adrese. Daca o singuré adresa este utilizata pentru mai multe camere, imaginile se pot suprapune.

Nu apare nicio imagine.

yDaca metoda de transmisie este setata la multicast, verificati daca exista un router care accepta
multicast in LAN la care este conectatd camera.
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Orice schimbare sau modificare in constructia acestui dispozitiv care nu este aprobata in mod expres de partea

responsabila pentru conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1)
Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice

interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza o functionare nedorita.

I echipamentul sdu a fost testat si sa constatat cd respecta limitele pentru un dispozitiv digital de clasé A,

in conformitate cu partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila

impotriva interferentelor daunatoare atunci cand echipamentul este utilizat intr-un mediu comercial.

Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si, daca nu este instalat si
utilizat in conformitate cu manualul de instructiuni, poate provoca interferente ddunatoare comunicatiilor radio.
Utilizarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala poate provoca interferente ddunatoare, caz in care

utilizatorului i se va cere sa corecteze interferenta pe cheltuiala sa.

NS

eco

RoHS compliant

Hanwha Techwin are grija de mediu in toate etapele de fabricatie a produselor si ia masuri
pentru a oferi clientilor produse mai ecologice.

Marca Eco reprezintd devotamentul Hanwha Techwin de a crea produse ecologice si indica faptul ca
produsul respecta Directiva RoHS a UE.

Eliminarea corecta a acestui produs (deseuri de echipamente electrice si electronice)

(Aplicabil in Uniunea Europeana si alte tari europene cu sisteme de colectare separata)

Acest marcaj de pe produs, accesorii sau literatura indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (de exemplu,
ncarcator, casti, cablu USB) nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de viata. Pentru a
preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolaté a deseurilor, va rugam sa separati
aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor
materiale.

Utilizatorii casnici ar trebui sa contacteze fie comerciantul de la care au achizitionat acest produs, fie biroul guvernamental
local, pentru detalii despre unde si cum pot lua aceste articole pentru reciclare sigura pentru mediu.

Utilizatorii de afaceri trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa verifice termenii si conditiile contractului de cumparare. Acest

produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale pentru eliminare.

Eliminarea corecta a bateriilor din acest produs

umane sau mediului.

(Aplicabil in Uniunea Europeana si alte tari europene cu sisteme separate de returnare a bateriei.)

Acest marcaj de pe baterie, manual sau ambalaj indica faptul ca bateriile din acest produs nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere la
sfarsitul duratei de viata. Acolo unde sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul cé bateria contine mercur, cadmiu sau plumb

peste nivelurile de referinta din Directiva CE 2006/66. Daca bateriile nu sunt aruncate in mod corespunzator, aceste substante pot dauna sanatatii

Pentru a proteja resursele naturale i pentru a promova reutilizarea materialelor, va rugdm sa separati bateriile de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin

sistemul local de returnare gratuité a bateriilor.
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